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Hpeamer. Carnachoct 3a paTudukauunjy gonyne cnopazyma, TpaskH ce

Y cruamy ca unaHoM 16. 3akoHa O TOCTYNKY 3aK/bydHBama M
u3BpIlIaBarsa MehyHapoauux yrosopa ("Crn. rmacuuk buX", 6p 29/00 u 32/13),
AOCTaBbaMO BaM PajiK JaBarha CarjacHOCTH 3a paTHQUKALA]Y:

Honyna 6p. 3 Cnopasymy o ¢HHaHCHpamY V Be3H ca HAIHOHAIHHM
nporpamom 3a bocuy n Xepuerosuny-auo I1 y oksupy MITA-koMnoHeHTe
nomohu y TpaH3MUMjH K jauamy HHCcTHTYHHja 3a 2008. roauny. JonyHa
ciopasyma je nornucana 23.10.2013. roguse y Bpuceny w 05.12.2013.
rogune y CapajeBy, a nornucana jy je, y ume Bocue m Xepuerosune, rha.
Hesenka Casuh, gupextopnua [lupexumje 3a eBponcke HHTerpanmje
bnX.,

bynyhu na je MunucrapcTo duHancHja U Tpesopa buX HamleKHO 3a
IpoBoljelbe IIOCTYIKA 33 3aKIbYUHBAkE OBE JOMYHE CIIOpa3yMa, MOJIMMO Bac 14
Ha cacTaHKe BalllHX KOMHCH]a, OJHOCHO cjeanure Jloma, mopea mpeacTaBHHKA
IlpencjennumrBa bBuX, kao mnpemiaraua, nozoBeTe M MpeiCTaBHHKA
MuHHCTapeTBa KOJM 3aCTYNHHMIEMA, OJHOCHO AeneraTHMa MOXe NaTH CBe
noTpebHe MHBOPMaLdje 0 AOTYHH CIOpasyMa.

C nomropamem,
e N CEKPETAP

- Bopl?c byxa
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PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Dopune br.3 Sporazumu o finansiranju u vezi
sa nacionalnim programem za Bosnu i Hercegovinu-dio IT u okviru IPA-komponente
pomodi u tranziciji i jatanje institucija za 2008.godinu,dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji Dopune br.3 Sporazumu
o finansiranju u vezi sa nacionalnim programom za Bosnu i Hercegovinu-dio II u okviru IPA-
komponente pomo¢i u tranziciji i jadanje inmstitucija za 2008.godinu, potpisan
23.10.2013.godine u Briselu i 05.12.2013.godine u Sarajevu na engleskom jeziku.

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 85. sjednici, odrZancj
06.03.2014, godine utvrdilo prijedlog odluke o ratifikaciji predmetne Dopune, &ji zakljudak
dostavljamo u prilogu akta.

Molimo Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine da donese odluku o ratifikaciji
Dopune br.3 Sporazumu o finansiranju u vezi sa nacionalnim programom za Bosnu i
Hercegovinu-dio II u okviru JPA-komponente pomeéi u tranziciji i jafanje institucija za
2008.godinu.

S postovanjem,

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33} 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycanz 2, Capajeso, Ten: (+387 33) 281-100, @akc; (1387 33) 227-156



DODATAK BR. 3
SPORAZUMU O FINANSIRANJU
U VEZI SA NACIONALNIM PROGRAMOM
ZA BOSNU I HERCEGOVINU - DIO 11
U OKVIRU IPA KOMPONENTE POMOC U TRANZICIJI I
JACANJE INSTITUCLJA
ZA 2008. GODINU

prvobitno zakljuenog izmedu Komisije Europskih zajednica 1 Bosne i Hercegovine

28. jula 2009. godine

Europska komisija, u daljnjem tekstu “Komisija”,

s jedne strane, i

Bosna i Hercegovina, u daljnjem tekstu , Konisnik",

s druge strane,

zajedno "Strane ",

Budu¢i da:

(@)

(b)

(©)

(d)

Komisija je 5. decembra 2008. usvojila Odluku br. C(2008)7638 kojom se
uspostavlja Nacionalni program za Bosnu i1 Hercegovinu u okviru IPA
komponente Pomoé u tranziciji i jaCanje institucija za 2008., Dio II ("Program").
Ovaj program provodi se pomoéu Sporazuma o finansiranju koji su Komisija
Europskih zajednica i Bosna i Hercegovina sklopile 28. jula 2009,

Dana 29, oktobra 2009. godine Komisija je usvojila Odluku Komisije
br.C(2009)8302 kojom se mijenja nacionalni program za Bosnu i Hercegovinu za
2008. godinu, Dio II kako bi se modifikovao projekat broj 13 u pogledu provedbe
popisa stanovnistva.

Program je dodatno izmijenjen 25. novembra 2010. godine, Odlukom Komisije
br. C(2010)8385 kako bi se produZio period za ugovaranje za jednu godinu i
modifikovao projekat broj 17 o okolifu i projekat broj 18 o energiji.

Program je dalje izmjenjen xx...septembra 2013. godine, Provedbenom odlukom
Komisije br. C(2013)xxxx kako bi se produzio period realizacije ugovora za jednu
godinu.



(¢)  Neophodno je uskladiti Sporazum o finansiranju s izmjenama Programa koje su
izvriene Odlukom Komisije br. C(2013)xxxx.

SPORAZUMIELE SU SE O SLUEDECEM:

Clan 1.
Aneks A Sporazuma o finansiranju koji su zaklju¢ile Europska komisija i Bosna i
Hercegovina 28. jula 2009. godine i posljednji put izmijenjen 24. augusta 2011.
zamjenjuje se Aneksom ovom Dodatku br. 3.

Clan 2.

Clan 6. tatka (1) zamjenjuje se slijededim: (1) Ugovori moraju biti realizovani u
periodu ne duZem od tri godine od posljednjeg datuma sklapanja ugovora®.

Clan 3.
Svi ostali uslovi i odredbe Sporazuma o finansiranju ostaju nepromijenjeni.

Salinjeno u dva originalna primjerka na engleskom jeziku od kojih jedan zadrzava
Komisija, a drugi Korisnik

Zaiuime Bosne i Hercegovine, Zaiuime Komisije
potpisala potpisala

Nevenka Savi¢ Paola Pampaloni
Nacionalni koordinator za IPA Vréilac duznosti direktora
Direkeija za europske integracije Europska komisija
Sarajevo, Brisel,

Datum 05.12.2013.g. Datum 23.10.2013.p.



ANEKS:

IPA-2008 — NACIONALNI PROGRAM - BOSNA I HERCEGOVINA Dio II

1. IDENTIFIKACIJA

Korisnik Bosna i Hercegovina
Program Nacionalni program 2008. godine u okviru IPA
komponente I — Dio II
CRIS broj 2008/020-339
Godina 2008.
54.254.783 eura
+ iznos od oko 1.675.207 eura (17.000.000 SEK uz
Cijena primjenu mjeseénog prosjecnog deviznog kursa na dan

17.9.2009.) za Projekat 13

+ iznos od oko 1.562.747 eura (14.800.000 SEK uz
primjenu mjeseénog prosje¢nog deviznog kursa na dan
4.8.2010.) za Projekat 17

Provedbeni organ

Europska komisija

Za Projekat 13 (Operacija medunarodnog monitoringa):
Vijece Europe zajedni¢kim upravljanjem s Europskom
komisijom

Konalni datum za
zaklju€ivanje Sporazuma o
finansiranju

Najkasnije do 31. decembra 2009. godine

Konaéni datum za ugovaranje

3 godine od dana zaklju¢ivanja Sporazuma o
finansiranju.

Nema roka za projekte revizije i procjene koji su
obuhvadeni Sporazumom o finansiranju kojim se
provodi ovaj program, kao §to je navedeno u ¢lanu 166.
stav (2) Uredbe o finansiranju.

Ovi datumi se takoder primjenjuju na nacionalno
sufinansiranje.

Konaégni datum za realizaciju

3 godine od konaénog datuma za ugovaranje
(28.7.2015))

Ovi datumi se takoder primjenjuju na nacionalno
sufinansiranje.

Sifra sektora

16010, 15130, 15140, 15150, 15250, 12110, 32130,
11110,33110, 31110, 31195, 21010, 16062, 998140,
41010, 24010




BudzZetske linije 22.020200

Rukovodilac za programiranje | DG ELARG CI

Rukovodilac za provedbu Delegacija Europske unije u BiH — Odjel za operacije

2. PRIORITETNE OSI/ PROJEKTI
2.1 Prioritetne osi

Drugi dio komponente Instrumenta za pretpristupnu pomo¢ (IPA) [ — Nacionalni program
za Bosnu 1 Hercegovinu 2008, godine, u skladu je s Videgodisnjim indikativnim planskim
dokumentom (MIPD}) za period od 2008 do 2010. i cilj mu je dodatno podrzati:

2.1.1  Politicke zahtjeve:

Podrzavanjem vladavine zakona (daljnjom podrSkom Visokom sudskom i tuZilatkom
vijeu (VSTV)), pomaganjem reforme javne uprave (podrika DIS-u) i podrZavanjem
socijalnog ukljudivanja i povratka (akcije deminiranja i riziéne grupe, narofito djeca i
Romi} te podrikom dijalogu civilnog drustva.

2.1.2  Ekonomske zahtjeve:

Podrzavanjem regionalnog i razvoja malih i srednjih poduze¢a (SME) i turizma; pristup
unutar ovog portfelja je: a) podrzati regionalne razvojne agencije kroz davanje
bespovratnih sredstava i tehni¢ke pomoéi da bi se podrzala njihova uloga u pruzanju
pomoéi SME-ima i opéinama,; b) podrika drzavnim i entitetskim ministarstvima u izradi
politike; c) osiguravanje bespovratnih sredstava organizacijama za podriku SME da bi se
podrZao daljnji razvoj SME - ukljuéujuéi podrsku turisti¢kim organizacijama; d) podrska
reformi socijalnih politika (reforma zdravstvenog sistema, visoko obrazovanje, strukovno
obrazovanje i obuka (VET)).

2.1.3  Europske standarde

PodrZzavanjem priblizavanja pravmnoj stecevini (acquis), naroéito reforme sektorskih
politika (integrisano upravljanje granicom (IBM), porezi, monetarne politike, okoli§,
transport, energetika i agrikultura) i podrZavanjem reforme regulatornih tijela
(infrastruktura kvaliteta, statistika, katastar i zemlji3ni registar).

2.1.4 Programe pomoci

Podrzavanjem uéedéa BiH u programima koje finansira EU.

2.2 Opis projekata grupisanih po prioritetnoj osi
[ DoprnosBC |

L enrimd '

Broj Politicki kriteriji -Opis pmjeki‘&

Poma¢ za rizidne grupe Svrha profelta: Razvitl integrisanu strategiju socijalne zastite i
ukljudivanja koju ée kreirati, isprobati i umnoZiti nacionalne i




(djeca i Romi) u BiH

1.900.000

podnacionalne viadine institucije.

Provedba: ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava bez poziva
za dostavljanje prijedloga s UNICEF-om (za maksimalni iznos
od 1.400.000 eura) i poziv za dostavljanje prijedloga (za
maksimalni iznos od 500,000 eura) za podriku strategiji za
Rome u Bill, O&ekuje se potpisivanje direktnog sporazuma s
UNICEF-om w prvom tromjesedju 2009, a poziv za
dostavljanje prijedloga za ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava se ofekuje u drugom tromjesedju 2009.

Najvainiji kriteriji odabira i dodjele u vezi sa pozivom 2za
dostavljanje prijedloga precizirani su u Praktiénom voditu za
ugovarne procedure za vanjske akeije EU (vidi tatku 4.2 u
nastavku).

Direktna dodjela bespovratnih sredstava s UNICEF-om bit ¢c
zakljudena s obzirom na njegov de facto monopol u skladu s
¢lanom 168. stav (1), tatka ¢) Provedbenih pravila Uredbe o
finansiranju.

Podrika VSTV-u — IT
oprema za institucije
pravosuda u BiH

1.331.000

Svrha projekta: Osigurati neophodnu ICT opremuy za sudove i
tuZiladtva, da bi se osigurala pravilna upotreba tehnologije i
pomoglo u ostvarivanju  vefe  efikasnosti, razmjene
informacija, kvalitetnijih informacija i transpareninosti prema
javnosti.

Provedba: 1 ugovor o nabavei (za indikativni maksimalni
iznos od 1.331.000 eura} treba pokrenuti u prvom tromjesedju
2009. Ugovor o nabavel ima za cilj snabdijevanje VSTV-g
ratunarskim radnim stanicama, $tampadims, serverima i back-
up opremom i § njima povezanih licenci da bi se olak3ao rad
sudova 1 tuZilaftava i pobolj¥ala njihova efikasnost i
transparentnost.

Dodatna pomod¢ sistemu
DIS u BiH

otkazano

Podrika civilnom
drudtvu u BiH

3.573.783

Svrha projekta: Podstaél partnerstvo i dijalog lzmedu vladinog
i nevladinog sektara, ukljudujudi lokalnu upravu i djelotvornu
provedbu standarda EU u sektoru zadtite okoline i mladih, te
odrediti strategke ciljeve u razvoju civilnog drustva.

FProvedba: ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava bez poziva
za dostavljanje prijedioga s UNDP-om {za indikativni
maksimalni iznos od 1.500.000 eura), poziv za dostavljanje
prijedloga (za indikativnu vrijednost od 991.000 eura), ugovor
0 pruZanju usluga (za indikativni maksimalni iznos od 604,783
cura) 1 poziv za dostavljanje prijedloga za NVQ-¢ aktivne u
borbi protiv korupeije (za indikativii maksimalni iznos od
478.000 eura). Oekuje se potpisivanje direktnog sporazuma s
UNDP-om u treéem tromjeseiju 2009, godine, dok se
pokretanje poziva za tendere za pruZanje usluga i poziva za
dostavljanje prijedloga ofekuje u drugom tromjesc&ju 2009.
godine. NajvaZniji kriteriji odabira i dodjele poziva za
dostavljanje prijedloga izloZeni su u Praktiénom vodidu za
ugovorne procedure za vanjske akeije EU (vidi talku 4.2 u
nastavku).

Direkina dodjela bespovratnih sredstava s UNDP-om bit ée
zaklju¢ena s obzirom na njegovu tehnitku ekspertizu, iskustvo




u ovom polju i njegove posebne odnase s udruZenjima gradova
1 apdina u BiH koji &ine de facto monopol u skladu s &lanom
168, stav (l), tatka c} Provedbenih pravila Uredbe o
finansiranju,

Podrika  aktivnostima
deminiranja u BiH

2.030.000

Svrha projekta: Smanjenje podrudja na kojima se sumnja da
ima mina s ciljem omoguéavanja povratka u deminirana
podrugja, povedana zaitita gradana od napu¥tenih mina i NUS-
a, smanjenje broja Zrtava mina, stvaranje preduslova za odrivi
drudtveno-ckonomski razvoj deminiranih podruga.

Provedba: poziv za prijedloge za humanitarno deminiranje i
edukaciju o opasnosti od mina (za indikativni maksimalni
iznes od 1.610.000 eura), ugovor o nabavei (za indikativiu
vrijednost od 390.000 eura), za opremu za Centar za uklanjanje
mina u BIH i ugovor o pruanju usluga (za indikativni
maksimalni iznos od 30.000 eura) za obuku BH MAC-a.
Oekuje se pokretanje poziva za dostavljanje prijedloga i
tenderskog postupka u prvom tromjese&ju 2009.

Najvazniji kriteriji odabira 1 dodjele poziva za dostavijanje
prijedloga izloZeni su u Praktiénom veditu za upgovarne
procedure za vanjske akcije EU (vidi taku 4.2 u nastavku).

Podrska  za  razvoj
sistema zdravstvene
zastite u BiH

2.850.000

Svrha projekta: Pomoéi Agenciji za lijekove BiH da postane
potpuno funkcionalna institucija u skiadu sa standardima EU,
da primijeni sistem placanja dobavljadima koji bi stvorio
podsticaje za zadrZavanje nivoa ¢ijena kao i da poboljfa
kvalitet prikupljanja podataka i tok informacija v vezi sa
Jjavnim zdravstvenim institucijama i da uskladi relevantne
zakonske propise sa direktivama EU i medunarednim pravom
o zdravstvena] zastiti.

Provedba: 1 ,,Twinning® ugovor za indikativnu maksimalnu
vrijednost od 500.000 eura za pomo¢ Agenciji za lijekove BiH;
2 ugovora o pruZanju usluga, za indikativni maksimalni iznos
od 1.100.000 eura, odnosno 1.230.000 eura. Prvi ugovor o
pruZanju usluga osigurat ée tehnidku pomoé, da bi se proveo
sistem novih mehanizama za plaéanje dobavljadima. Drugi
ugovor o pruZaniu usluga osigurat &e tehnicku pomoé za
sluZbe javnog zdravstva, ukljudujuéi spremnost | reakcije na
prijetnjc  po zdravlje, nacionalmi zdravstveni radun i
uskladivanje zakonskih propisa o zdravstvu., Odekuje se
pokretanje ovih ugovora u prvom tromjesedju 2009, Pokretanje
treéeg ugovora o pruzanju usluga o elektrenskej edravstvenoj
njezi ofekuje se u drugom tromjesedju 2009,

U pogledu ,twinning™ ugovora, najvaZniji kriteriji odabira i
dodjele za odabir prijedloga izloZeni su u Priruéniku za
Htwinning® kaji se spominje u tatki 43 ovog Prijedloga za
finansiranje.

Podrika konkurentnim
sektorima (RED, SME-i
i turizam) u BiH

8.160.732

Svrha projekta: Poveéanje kapaciteta pet regionalnih razvojnih
agencija {RDA) za podriku SME-ima i opéinama; 2) Jatanje
moguénosti struktura za podriku bh. turizmu na drfavnom,
entitetskom i nivou Briko Distrikta; 3) Pomo¢ konkurentnim
sektorima u BiH da rijeSe prepreke u lancu snabdijevanja
sektora i jatanje turistitkog sektora za razvej konkureninog |




turisti¢kog proizvoda.
Provedba:

1) 5 ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za 5 regionalnih
RDA bez objavijivanja poziva za dostavljanje prijedloga, za
indikativni iznos od 1,125,000 eura, koji ¢e biti dodijeljen u
prvom fromjesediu 2009, Direkini sporazumi o dodjeli
bespovratnin sredstava sa RDA-ima bit e zakljufeni s
obzirom na njihovu ulogu u regionalnom razvoju u BiH koji
predstavlja de facto monopol u skladu s élanom 168. stav (1),
tatka ¢) Provedbenih pravila Uredbe o finansiranju, 2} Ugovor
o pruZanju usluga za tehnidky pomoé za podriku izradi
strategije i jacanju institucija, za indikativou vrijednost od
2.596.950 eura. Pored toga 3 ckvima ugovora indikativne
vrijednosti 200.000 eura za svaki ugovor tender e hiti
objavljen u drugom kvartalu 2012, godine. 3) Odekuje se
pokretanje poziva za dostavljanje prijedloga, za indikativnu
vrijednost od 3.838.782 eura udrugom tromjesedju
2009.godine. NajvaZniji kriteriji odabira 1 dodjele poziva za
dostavljanjc prijedloga izloZeni su u Prakiinom vodiu za
ngovorne procedure za vanjske akcije EU (vidi tatku 4.2 u
nastavku).

Podrgka reformi
obrazovanja u BiH

2.904.650

Svrha projektq: Poboljiati strukovno obrazovanje i abuku i
srednjo$kolsko  obrazovanje u  BiH u skladu sa
Kopenhagenskaom deklaracijom i Bergenskim komunikeom.

Pravedba: 2 ugovora o pruZanju usluga, svaki za indikativni
iznos od 1.452.325 Predvida se da ¢e oba ugovora biti
pokrenuta u toku 2. tromjesedja 2009, godine,

Europski standardi

Podrika trgovinskaj
politici, izgradnji
kapaciteta i razvoju
infrastrukture
metrolotkog sistema u
RiH

4.900.000

Svrha projekta: 1) Podrfati MVTEO u razvoju njegovog
institucionalnog kapaciteta u vezi sa provedbom medunarodnih
ugovora/SPP, CEFTA obaveza i podrike procesu pridrudivanja
WTQ-u, Tehnitks pomo¢ u  razumijevanju 1 primjeni
instrumenata za za$titu trgovine u skladu s pravilima WTQO-a;
2) Podriati razvoj distribuiranog metroloskog sistema u skladu
sa postoje¢im modelom u nekim drZavama élanicama EU i u
skladu s medunarodno priznatim kvalitetom metrologkih sluzbi
unutar okvira nacionalne metroloske infrastrukture,

Provedba: ugovor ¢ pruZanju usluga, za indikativni iznos od
2.900.000; i ugovor o nabavci za indikativnu maksimalnu
vrijednost od 2.000.000 eura; ofekuje se da ée tender za oba
ugovora biti pokrenut u prvom tromjesecju 2009, godine.

Izgradnja kapaciteta u
peljoprivredi i politike
sigumosti hrane i
pripreme za pristupanjc
BIH IPA programu
Ruralnog razvoja (IPA-
RD)

4,000,000

Svrha projekta: 1) Podriati dalinje uskladivanje sektorskih
politika i mjera za poboljanje rezultata sektora poljopriveede i
sigurnosti hrane i stvaranje struktura  kapaciteta za upravljanje
buducim fondovima IPA Ruralni razvoj; 2} Pomaoti
uspostavljanje nacionalnih fitosanitarnih sluZbi sposobnih za
stvaranje i provedbu bh. politike zaftite zdravlja biljaka u
skladu sa zakonskim propisima uskladenim s pravnom
stedevinom facguis) | medunarodnim obavezama i standardima
u ovom podrufju: 3) PodrZati jafanje bh. zakonskih propisa o
sigurnostt hrane, sastave | kvaliteti hrane kroz osiguranje
opreme za laboratorije za kontrotu hrane i razvoj partnerstava




javnog i privatnog sektora ili drugih sperazuma za jadanje ili
dopunjavanje sluZbenih laboratorijskih kontrola.

Provedba: 2 ugovora o pruZanju usluga za tehni¢ku pomoé kao
podriku bh. poljoprivrednoj politici, narofifo strukturama u
skladu s ruralnim razvojem IPA i bh. upravom za bilje, za
indikativhu maksimalow vrijednost od 2.400.000, odnosno
800.000 eura. Odekuje se da ée tenderski postupci za oba
ugovora biti pokrenuti u prvom tromjesedju 2009, godine,

Isto tako, ofekuje se objavljivanje tendera za ugovor o nabavel
za IT opremu, za indikativnu maksimalnu vrijednost od
100.000 eura u drugom tromjesedju 2010, godine. Najzad,
ofekuje se objavljivanje tendera za ugovor o nabavci za
laboratorijsku opremu, za indikativnu maksimalnu vrijednost
od 700.000 cura u prvom tromjescéju 2009, godine.
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Podrska za kontrolu i/ili
iskorjenjivanje oboljenja
Zivotinja, bjesnila i
klasi¢ne svinjske gripe u
BiH

1.173.195

Svrha projekta: Staviti pod kontrolwiskorijeniti klasignu
svinjsku gripu i bjesnila u ciljanim Zivotinjskim populacijama
u Bosni i Hercegovini, kako bi se smanjili ekonomski gubici i
povedno eckonomski i trgovinski potencijal Bosne i
Hercegoving, a u vezl s bjesnilom smanjila opasnost za javeo
zdravlje uzimajuéi u obzir standarde 1 zahtjeve EU.

Provedba: Otckuje sc objavljivanjc tendera za 1 ugovor o
pruzanju usluga za tehnicku pomoé, za maksimalnu
indikativou vrjednost od 241,500, u detvrtom kvartalu 2010;
godine; kao i objavljivanje tendera za 1 ugovor o nabavci, za
maksimalnu indikativnu vrijednost od 931.695 eura u éetvrtom
kvartalu 2010. godine.

»Iwinning® pomoé u
izgradnji uprave civilne
avijacije BitH u vezi sa
Europskim  zajedniCkim
zra€nim prostorom
{ECAA)

1.000.600

Swha projekta: 1) Integracija sektora civilne avijacije BiH u
funkcionalne strukture civilne avijacije EU; 2) Jafanje
kapaciteta uprave civilne avijacije BiH kroz provedbu
Sporazuma o ECAA i relevantnih direktiva EU.

Provedba: | ugovor o twinningu®, za indikativni maksimalni
iznos od 1.000.000 eura, treba biti pokrenut u drugom
tromjesedju 2009, godine.

Nujvazniji kriteriji odabira i dodjele za odabir prjedloga
izloZeni su u Priruéniku za , twinning® koji se spominje u tacki
4.3 ovog Prijedloga za finansiranje.
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Podrska  drZavnim i
entitetskim  statistickim
zavodima u BiH

2.000.000
+

Oko
1.675.207
(17.000.000
SEK uz
primjenu
mjesednog
prosjeénog
deviznog
kursa na dan
17.9.2009.)

Svrha projekia: Razvoj institucionalnih  kapaciteta za: 1)
izvedenje i pradenje popisa stanovni$tva, 2) unapredenje izrade
statisti¢ki podataka o poslovanju i uspostavljanje preduslova za
redoviu {zradu podataka u skladu sa standardima EU, 3) za
provodenje profirens verzije anketz o budZetu domacinstava
{HBS); te horizontalna saradnja i keordinacija.

Provedba; 1 ugovor a ,twinningu®, za indikatiyvni maksimalni
iznos od L[.300.000 eura, treba biti pokrenut u treéem
tromjesedju 2009. godine; 1 ugovor o ushigama, za iznos od
oko 1.675.207 eura (17.000.000 SEK uz primjenu mjeseénog
gr{)sjeénog deviznog kursa na dan 17.9.2009.) koji finansira

vedska agencija za medunarodnu razvojnu saradnju (Sida},
koji ¢e provesti Europska komisija nakon zakljudenja
sporazuma o transferu u etvrtom tromjesedju 2009. godine; 1
ugovor ¢ doprinosu za indikativnl maksimalni izonos od
700.000 eura, treba biti zakljuden s VijeCem Europe u 4.




tromjesedju 2009, godine.

U pogledu ugovora o, twinningu®, najvaZniji kriteriji odabira i
dodjele za odabir prijedloga izloZeni su u Priruéniku za
Htwinning” koji se spominje u tatki 4.3 ovog Prijedloga za
finansiranje.

SluZzbe za prostorne
podatke za BiH — faza
dva Digitalne ortofoto
mape

3.000.000

Svrha projekta: Standardizirana i ujednatena osnova bh. geo-
informacijskog sistema dostupna je za:

- Zavod za statistiku za potrebe popisa stanovni$tva
- Poljoprivrednu administraciju

- Institucije koje se bave zemljiSnom registracijom
- Institucije za prostorno planiranje

~ Transport i komunikacije

- Ministarstvo pravde

- Opéinske administracije

Provedba: Qlekuje se objavljivanje tendera za 1 ugovor o
pruZanju usluga, za maksimalni indikativni iznos od 3.000.000
eura, u prvom iromjesedju 2009, godine.

Pomoé u
prihvatnog
azilante

izgradnji
centra za

1.500.000

Svrha projekta: poboljiati kapacitete Ministarstva sigurnosti,
posebne Odjela za azil, za upravljanje migracijama pruZanjem
pomodéi u izgradnji prihvatnog centra za azilante.

Provedba: ugovor o radovima, za indikativni maksimalni iznos
ad 1.300.000 eura, i ugovor o pruZanju usluga za nadzor
radova, za indikativni maksimalni iznos od 200.000 cura.
Olekuje se objavijivanje tendera za oba ugovora u drugom
tromjesedju 2009. godine.

Objedinjavanje sistema
za zadtitu
identifikacijskih
podataka gradana —
registra CIPS u BiH

1.866.072

Svrha  projekta:  opremiti  Direkeiju  CIPS-a  dedatnim
softverskim i hardverskim alatima kako bi ispunjavala svoju
ulegu u upravljanju informacijama,

Provedba: 4 ugovora o nabavei za pruZanje specijalizirane
opreme Direkeiji CIPS-a, spojena u jednu proceduru javnih
nabavki za maksimalnu indikativou vrijednost od 1.237.247
eura, i 3 wugovora o pruZanju usluga, za maksimalnu
indikativnu vrijednost od 315.700 eura, 197.800 eurai 115,325
eura.

Otekuje se objavljivanje tendera za sve ugovore u prvom
tromjesedju 2009, podine.

Jaganje bh, institucija za
zadtitu okoline,

4.165.350

+

Sveha  projekta: Jalanje  tehnitkib, administrativnih i
programskih  kapaciteta institucija uskladenih s IPA i
ukljugenih u upravljanje zadtitom ckoline, prirodnim resursima
i biodiverzitetom v BiH i osiguranje provedbe infrastrukturnih

priprema za . mjera za postizanje standarda EU u zadtiti okoline.

pretpristupne fondove i | gko 1.562.747

podrika razvoju EUR Provedba: 2 ugovora o prufanju usluga za maksimalnw

infrastrukture za zadtitu (14.800.000 | indikativnu vrijednost od 1,920,400 eura i oko 1.562.747 eura

okoline SEK uz (14.800.000 SEK uz primjenu mjese&nog prosjetnog deviznog
primjenu kursa na dan 4.8.2010.) koje finansira Svedska agencija za
mjesefnog | medunarodnu razvojnu saradnju (Sida) i koje ¢e implementirati




prosjednog
deviznog
kursa na dan
48,2010,

Europska komisija nakon zakljuéivanja sporazuma o iransferu
u prvom tromjescéju 201 1. za jaanje instituciia BiH za zaStitu
okoline, 2 ugovora o pruZanju usluga od 994950 ecura,
odnosno 150.000 za studije izvodljivosti i nadzor radova; |
ugover o radovima od 1.100.000 cura; za sve ugovore tender
treba biti objavljen u detvrtom tromjesedju 2009, godine.

Padréka BiH u
ispunjavanju zahtjeva
Ugovora a energetskoj
zajednici za jugo-
istoénu Europu, 1
nastavak reforme 1
razvoja energetskog
sektora

1.750.000

Swrha projekra; Unapredenje kapaciteta BiH za razvoj i
provedby  sveobuhvatne energetske strategije i poboljfanu
primjenu mjera koje ukljuuju energetsku efikasnost i
obnovljive izvore energije vz perspektivu uvodenja takvih
pristupa u upravljanje postrejenjima javnog sektora,

Pravedba: 1 ugovora o pruZanju usluga za indikativiu
maksimalnu vrijednost od 1.350.000 eura za uskladivanje
zakonodavstva o el. energiji za koji ée tender biti objavljen u 4.
tromjesedju 2011, i 1 ugover o nabavei od 400.000 eura za
provedbu mjera za energetsku efikasnost/obnovljivu energiju,
za koji tender treba biti objavijen u 3. tromgesedju 20%1.
godine.

Podrika za provedbu
Strategije 1 Akcionog
plana Integrisanog
upravljanja  granicom
{dBM) BiH, ukljudujuéi
podrsku daljnjem
usaglaavanju Uprave za
indirektno oporezivanje
BiH (ITA) sa pravaom
stecevinom (acquis)

3.800.000

Svrha profekta: OsnaZiti kapacitet institucija ukljutenih u 1BM
i pomodi u provedbi aktivnosti predvidenih u Dokumentu IBM
strategije 1 mjenog Akecionog plana, €iji dio je provedba
obaveza ITA koje proizlaze iz SPP i multilateralnih i
bilateralnih sporazuma,

Provedba: oteckujc se pokretanje dva ugovora o twinningu®
za indikativiou maksimalnu vrijednost od 1.425.000 eura 1
2.375.000 eura u 1. tromjesedju 2009,

Najvazniji kriteriji odabira i dodjele za odabir prijedloga
izloZeni su v Prirugniky za ,,twinning® koji se spominje u tacki
4.3 ovog Prijedloga za finansiranje.
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Provedba preporuka
ECB/Eurosistema Zid
Centralnu banky BiH

1.000.000

Svrha projekia; Uskladiti CBBH standarde sa standardima
centralnog bankarstva ESCB-a izradom 1 provedbom novih
pravila i politika, mijenjanjem politika i obukom osablja u
slijededim  podrudjima  poslovanja:  statistika, eckonomska
analiza 1 istraZivanje, finansijska stabilnost, monetarna politika
u sklopu aranZmana valuinog odbora (CBA), ukljufujuci
pravni okvir i IT podrugje,

Provedba: ofekuje se zakljuCivanje ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava bez poziva za dostavljanje prijedloga s
Europskom centralnom bankom, za indikativni maksimalni
iznos od 1.000.000 eura, u 2. tromjesedju 2009,

Direktni sporazum s ECB-om o dodjeli bespovrainih sredstava
bit ¢e zaklju¥en s obzirom na njen de facto monopol u skladu s
tlanom 168. stav (1), talka c) Provedbenih pravila Uredbe o
finansiranju.

Pomaémpragmnu U I

21

Ulaznica za 7. okvirni
program (FP7) 1 =za
Program konkureninosti
iinovacija (CIP)

1.350.000

Svrha projekea; Osigurati pristup za institucije BiH za uéedce u
Programima Europske unije,

Provedba:
maksimalni

Platanje Ulaznica i za FP7, za indikativni
iznos od 1.124.813,21 eura, i za CIP, za




indikativni maksimalni iznos od 225.186,79 eura.

800.000. SEK uz _primjenu
‘mijeseénog - prosjenog devizno; N3 2010:"
godine) . : _

2.3.1. Pregled profle i sadaSnje pomoéi (EK / IFI (Medunaredne finansijske
institucije) / Bilateralna pomoé) ukljucujucéi naucene lekcije

Kako je nauceno iz provedbe CARDS-a, postoji opéa potreba da se u odredenim
sektorima krene od uopéenijeg ka vise strate$kom pristupu koji je usmjeren na krajnje
korisnike i kojim se pobliZe i paZljivo utvrduju vladine ili druge institucije koje mogu
pozitivno utjecati na situaciju.

Posebno je uoCeno da postoji sve veca potreba za dijalogom sa svim partnerima na
drzavnom ili entitetskom nivou jer je veliki broj aktera potrebnih za provodenje promjene
u bilo kojem relevantnom sektoru u BiH, a nedostatak ex ante konsultacija moze
negativno utjecati na provedbu projekta u kasnijem stadiju, To je narolito taino s
obzirom na povecani zahtjev BiH za sufinansiranje. Takoder je primije¢eno da nedostatak
kapaciteta u mnogim drZavnim institucijama i dalje ometa provedbu i, na tehni¢kom
nivou, u odredenim slu¢ajevima djeluje kao barijera ,,twinning® projektima.

U svjetlu gore navedenog, posebna paZnja je posvedena osiguravanju da se programske
aktivnosti koncentriraju na ona podrudja u kojima bi se mogla oéekivati saradnja organa
vlasti dok je provedivost bila jedna od glavnih smjernica u odabiru projekta.

Koordinacija donatora osigurana je kroz cijeli ciklus upravljanja projektom, od izrade
projekta do provedbe. Posebno je Europska komisija, kao glavni donator zajedno s DFID-
om, bila je ukljudena u uspostavljanjc Odbora za koordinaciju pomoéi zajedno s
Ministarstvom finansija BiH, Direkcijom za europske integracije i Direkcijom za
ekonomsko planiranje.

S drzavama ¢&lanicama EU nastavili su se odrZavati mjeseéni koordinacijski sastanci na
temu programiranja i provedbe pomo¢i. Europska komisija takoder je udestvovala i
Forumu za koordinaciju donatora, koji se sastoji od Delegacije Europske unije, EBRD-a,
IMF-a, UNDP/UNRC-a, Svjetske banke i kljuénih bilateralnih donatora, pruzata redovne
informacije o procesu programiranja IPA.

Poboljsana koordinacija donatora rezultirala je podjelom rada u odredenim podrudjima u
kojima drzave Clanice ili drugi donatori izvode projekte koji bi inage bili razmatrani za
finansiranje.

Razgovori s organizacijama civilnog drustva pokazali su se pozitivnim u sferama
drudtvenog razvoja i obrazovanja i ove kontakte treba progiriti u narednim godinama.

2.4 Horizontalna pitanja




Jednaka mogucnost za udestvovanje svih muskaraca i Zena i zastupljenost manjina bit e
osigurani u svim aspektima implementacije projekta. Uestvovanje u aktivnostima
projekta bit ée zagarantirano na osnovu jednakog pristupa bez obzira na rasno ili etnicko
porijeklo, religiju ili vieru, invaliditet, spol ili seksualnu orijentaciju.

Jedan od konkretnih ciljeva programa je safinjavanje integrisane Strategije socijalne
zaftite 1 uklju¢ivanja koju ée kreirati, testirati i pro§iriti nacicnale i podnacionalne viadine
institucije.

Takoder se ocekuje da ¢e podrika strukovnom obrazovanju i obuci i reforma visokog
obrazovanja doprinijeti pobolj§anju pristupa obrazovanju i trZidtu rada za Zene, manjine i
druge zapostavljene grupe.

U zdravstvenom sektoru, programske aktivnosti doprinijet ¢e jednakom pristupu
zdravstvenim uslugama Sirom zemlje kroz prikupljanje svih relevantnih podataka o
zdravlju stanovnistva BiH.

Aktivnosti usmjerene na jadanje razvoja ekonomskih sektora i regionalnog razvoja
podrZat ¢e odgovarajuée akcije u cilju osiguranja politike jednakosti spolova kroz
provedbu regionalnih i drfavnog plana razvoja i rjeSavanja drugih horizontalnih pitanja,
ukljuCujuci povratak izbjeglica i ponovno naseljavanje, integraciju manjina i zaititu
okoline.

Cilj programskih aktivnosti vezanih za IBM je poboljanje efikasnost i efektivnost
institucija u borbi protiv prekograniéne nedozvoljene trgovine ljudima i poku3aja ilegalne
migracije,

Program ¢e takoder doprinijeti ckonomski odrZivom ekonomskom razvoju

priblizavanjem zemlje standardima zastite okoline u EU, kroz jadanje administrativnih
struktura i poticanje pribliZavanja zahtjevima politicke stecevine (acquis).

2.5 Uslovi
Program ukljuéuje slijedece uslove:

- SaZeci projekata se formalno odobravaju razmjenom dopisa izmedu Komisije
i vlade Bosne i Hercegovine;

- Vlada ¢e osigurati da institucije korisnika imaju adekvaine finansijske,
materijalne i ljudske resurse u kojima se koristi finansijska pomoé Europske

unije na najefikasniji i najodrziviji moguéi nadin;

- Institucije korisnika ée formalno potvrditi projekt i tenderske dokumente,
ukljucujuéi opis projekta;

- Vlada ¢e osigurati dostupnost zemljiita, bez potraZivanja vlasnistva i sporova,
pribavljanje svih neophodnih gradevinskih dozvola i ovladtenja za provodenje
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planiranih radova. Vlada osigurava dugoroénu odrZivost radnji dodjeljivanjem
neophodnih sredstava, ukljuéujuéi tekuée trogkove i troskove odrzavanja;

- Institucije korisnika organiziraju, biraju i imenuju ¢lanove (ukljuéujuci spolnu
i etnit¢ku izbalansiranost) radnih grupa, upravnib i koordacijskih odbora i
seminara, prema zahtjevima projektnih aktivnosti.

Dodatni konkretni uslovi projekta opisani su u saZecima projekta. U slucaju da se ovi
uslovi ne ispune, razmotrit ¢e se suspenzija ili prekid projekta ili konkretnih aktivnosti.

2.6. Mijerila

N Nt1 N+2
(kumulativno) (kumulativno)
EU NF* EU NF* EU NF*
Broj pokrenutih tendera 43 11 43
Broj potpisanih sporazuma 5 3 8
o direktnim nepovratnim
sredstvima
Broj potpisanih sporazuma 1 I 1
o doprinosu
Broj pokrenutih poziva za 5 5
prijedloge
Stopa ugovaranja (%) 0 735 75 100 100

»N* datum zakljudivanja Sporazuma o finansiranju

* U sluéaju paralelnog nacionalnog sufinansiranja

2.7 Mapa puta za decentralizaciju upravljanja fondovima Europske unije bez ex
ante kontrola od strane Komisije

Revidirana Strategija za provedbu decentraliziranog sistema provedbe (DIS) u Bosni i
Hercegovini jo3 uvijek ¢eka da je Vijeée ministara usvoji. Radna grupa decentraliziranog
sistema provedbe (DIS) pod predsjedavanjem NIPAC/NAO, mada nije zvani¢no
imenovana, veé je podela sa redovnim sazivanjem kako bi se raspravljalo o provedbi
zahtjeva za DIS. Nacionalni fond i Centralna jedinica za finansiranje i ugovaranje
(CFCU) u Ministarstvu finansija i trezora popunjeni su polovinom oseblja od ukupno
planiranog broja i podsti¢e se daljnje zapo§ljavanje. Osoblje se osposobljava postojeéim
projektom tehnifke pomoéi, a planirani datum za podno$enje akreditacijskog paketa
Europskoj komisiji je u februaru 2009. godine.

11



<l

Q00'058°C

000°5L8°T

0

[ 000°sT

66

000°058'C

QOrsLye

Bz ejsipod 9

9z

IBESTHET

Z8THHROT

0L 008°€89°C

0g wosTIl

008'808'F

T 000°5+T

86

T8E06LTI

TBESEOET

[T
DSWouey
7 250 BUINLIONL]

000°0£0°T

0000£0°C

00l 000°06¢€

000°06£

Q0!

000°0¥9°[

000 0F9°1

2 LEs |

n efURHUIMOP
BUIIISOUATINE
BYIpad 'S

E3LELSE

£8L°EL6'E

01 | 000700+

06

E8LCLSE

£8LEL6°E

Hign
TAISOIP TUOU[TALD

BASIPOY

HIg 0 S
nuRisis ypowod

ewEpOLY ‘€

000°1E€°L

000 1EL71

Go1 000 1€E°L

0007 1eE'T

Hig noflompsut
aupnsoazid

ez ewrade
II-0-ALSA
BARIPOd T

0000061

8575561

£ CESTss

L6

GO0r006°1

£65°5CH1

Hi2

0 (1woy 1 voalp)
admig auizu
BZ JOWOJ ']

91

E8LFPER'S

$CC06T°6

%0 |0

ool 000 TEL ]

000°TZL'T

9 SELEsY

r6

E8L°EITL

8EC°695°L

[ (REFTRE
PRI
[ B50 ZUPINIOLLY

%o

@)=
L

(P)+(e)=(3)
una

0]

:ua\e Hunt

@

ﬁ:e\n- Hnd

@+0)=(p)
Hna

" )
1% and

m%

{w)
und

CIg)=(®
4nd

vd] cudmin

1aoqzon
ouday

ssouudop
G[EUoE N

afrun aysdoang
vd] souradogq

1A0X50.1)
udnoyny

sSouridop
IUTETOIIEN]

afiun

asdoany vq) somadog

noysgon
rudmyn

oudnpy

(AND 2fpnsasug

(gD efivnypsur efopeadz)

afueljagrdn
OURNZIRIIUI])

©)97png 30UADBYIPUI BPQBL,  ‘I°E
(\W VINRINA 0 ISONZD LAZang K




el

SeltLll

§1570es7°1

38T

LrANAYY

L

S69° 186

ST0°68T1

001

005" 1+ T

Q0S 1¥E

elualjogo
alueaifuofioyst
HI,T njonuoy
BZ BY31pOd "1

000°000+

LLYLOEY

£t

LL996E

L9

000003

LEG96E]

000 11y

68

000007 ¢

ooo 119e

(@1-vd)
elorze1 Soureiny
nwergord v Ji
Hg sfuednsud
ez awadud

1 2UEIY ISOUINEIS
o eyurfod
tipassndofjod

n eejaedey
wlupeidzy ‘01

000 006

Q00 SETS

!

98

000rO00T

001

000°006'C

000°006'C

HIg h BUINsIs
ZFoxgojonow
Anp{nyseyur
nloazel

1 gpaoedey
Hupe1sz1 ‘ouijod
[ogsuaosn
BYSIPOL "6

o5

s mealPLTT9STE
R i b .

+ v lOTSLYT
oo
+ LIFS16E

000°s¢E

| essror

[AY

. Z68EILe

000°§eL'T

688°C0T'0E

000S0F T

SLOT | wel0TSLOE

+eulFLT9S°L

oqo 4

oo :
+ STLSHRIT

“§ BSO-PUINLIOEY.

0£9%06°C

059 06T

001

059v06°C

059%06°C

H'd

n elueaozeIqO
uojal
eAIpad °8

CELOOT'R

CESPIOTL

0L

(08'e89°C

0c

00osTl |l

0087808t

000°0ZC

L6

CELSE0L

TEL'SSTL

Hig h
(wezun ¥ -G
‘) oS
EMEEUHW»«":O&
BRIpOd L

Hd noynges
QUIAISARIPZ
ewAsls  [0AzZBI




14!

ayo
+ 0S¢0 ¥

oje

+05E°590°E [

08

00060068

ac

Q56'¥¥C C

0se'¥r 111

001

o0
+ 000261

oo
+00¥'6T6°1

ez ellomusue
"y Sluegey L]

000°000°C

0000sTe

001

000°SLTT

Q00 SLTT

$C

000°05T

¥i

000'STL

Q00'SL6

Hign
e-Sd[) BUSIZOL -
euepels eyerepod

yugs ey uspt
MTFEZ BZ BUISIS
afuearlupolqo

91

000°005° 1

000'000°C

sC

000°00%

SL

0007005°1

Q000007

JJUB[IZE BZ
enjuao Fomeayud
iluperdzy
naowog ‘o f

000°000°E

0000087

00000t

153

0Qo'000°E

0o0'00L'e

adew oyoyo10

Suresg

BAP EZE) — Hid
Lrelinl-isb i
aurosord

BZ 3QZNIS "F1

*%xL0TSLY'T
oo
+ 000°000°C

#xL0TSLO° ([
o0 +
Q00'FFIC

00011

96

*xL0T GLY'T
OO
+000°000°C

*xLOTSLYT
oY0 +
000 PPTE

Hig n ewipoaez
WRNsHes
WIL{SIITITD
T WHUABZIP
powog “¢1

000°000°1

000000°|

001

000°'GO0°1

000°000°T

(vvod)
woaosoxd

WIURBIZ
wpRIupalez
wjsdoing

®S [ZoA L Hig
2laelive JupiAIx
aaexdn 1fupeisz
n powod
Sunum gy

Hid

nadus aysfuras
SUsery 1
E|lusolq ‘elunoarz




|

| o0opsET

| oonoosT

P00'0ST

06

000°0SE T

0

T OEsdoa -

| p eSO EugaLIOLEy

000°'000°L

Q000011

000001

16

0007000

000001l

HIgdgD ez
wsisaIng /g4
eynuedard
elioeruamajdug
02

000'008't

000000+

000°00¢T

56

000'008'¢

000000y

(sinbon}
WouIASR)S
wooaieid s (Y1)
Hg s [ueaizarodo
oup{aErput

ez aanxdp)
nlueaege|Jesn
wafuf{ep nfsipod
pofngalim ‘g
() woorues3
elue([aexdn
SoursLSanu)
rued Jouooyy
1ai3aeng
gpoaod
BAIHPOd '61

000°05L'1

00008411

I6

000000701

000°000°1

000°000°1 1

001

Q000SL

00005L

BIOTYRS
Foospeinus
eloazer

HULIOAI YBARISRU
1 *ndosng nupost
-o2nlez wrupsfez
[oys1e810u0 O
10403 eAS ez
nloeagfundst n

HId ®$1p0d '81

L PLC95]

+#xlbL TS|

Hak L PLTOC7 |

#4xl VL CIS'T

U0 MNFEZ
vZ Inpnyseul
nfoazex exysipod
1 2A0pU0)
audmysudyd

vz vwasdud
JUIONO TNgeZ




91

“euerd Soys(isueuty Sofita soundop yd] urdnyn eu nsoupe n enonsd 295apn ouangjar slnzeyod “(y) euojoy oudmn ¢4, n OusZeIZ] “B$0 YItoud 1A0pal owey @
{(p) 1t (&) puoion(} ANI 1 €l BAONgOR ludnNn 9 BARZEIZ] (1)
(0107’8 v wep u oy wziaap wpalsord rugasalu pnfualnd 000008 +1 NHS) BIND L4795 ] 030 50UZ1 BZ 2-¥pI§ soudogy -
(6007 6°L T Uep Bu S0y ruziaap rugafsod rugasalw wpnfuslured gop-000"L1 NHS) #INS LOZ'SLY'[ OYO PO SOUZI BZ 3-EPLS SOULIGO(] ok
oftonnsur auaezip nlezed 1(oy (souudop wpoereunpsw i1t TUARZIP fureald 1 1uael) sovudogg *
ewalPLTIST [ wnnlbLTIST S _ L] ewnlBLTIST _
0RO+ o004 N : R . : mu_o._.
xlOTSLYT | +LOTSLYT e | 768606%€T $ | sseSOrT | s6 «LOTSLYT
o4O + T v T . . U foye
L UFESLYSTES | SETE8Y6L: PrEOy L SEROSKZY | ONdDIN
{d1D) efioeaom
[ 150UuaInyu0y
weidorg
ez 1 (Ldd)
wresdord uayoe
000°05¢' [ 00070051 01 00005 T 06 0000$€°1 000'005"1 0 |0 0 0 0 L EZEUZEIN
: o . —




3.2.  Princip sufinansiranja koji se primjenjuje na projekte finansire u okviru ovog programa

Doprinos EU koji predstavlja oko 68% ukupnog budzeta dodijeljenog za ovaj program
obrafunat je prema dozvoljenim troskovima koji su, u sludaju centralizovanog upravljanja,
zasnovani na ukupnim troskovima. Primijenit ¢e se paralelno sufinansiranje.

Ukupno sufinansiranje za 16 od 21 projekta predvideno je u iznosu od:
- Prioritetna osa 1 — 5%
- Prioritetna osa 2 — 17%
- Prioritetna osa 3 — 42%
- Prioritetna osa 4 — 10%

U sluéaju bespovratnih sredstava (grantovi), krajnji korisnici grantova ¢e doprinijeti
minimaino 10% od dozvoljenih tro§kova i za investicijske projekte i za projekte izgradivanja
institucija i minimum 5% dozvoljenih trogkova u sludaju ,,twinninga“.

Pojedinaéni grant-aranZmani kojima se implementiraju projekti, kako je predvideno
Programom, bit ¢e finansirani u skladu sa pravilima sufinansiranja propisanim ¢lanom 231.
stav (1) Provedbenih pravila.

Predvideni grant-aranZmani implementirat ¢e se u skladu sa ¢lanom 120. stav (1) i ¢lanom
120. stav (3) Finansijske uredbe i ¢lanom 184. Provedbenih pravila Finansijske uredbe.

4, ARANZMANI REALIZACIJE
4.1. Metoda implementacije

Program ¢e na centralizovanoj osnovi implementirati Europska komisija, Delegacija EU u
Bosni i Hercegovini, u skladu sa &lanom 53a Uredbe o finansiranju' i odgovarajuéim
odredbama Provedbenih pravila®,

Dio ovog programa koji se odnosi na operaciju medunarodnog monitoringa za popis
stanovniStva u okviru Projekta 13, Europska komisija ¢e kroz zajednicke upravljanje s
Vijeéem Europe implementirati prema &lanu 53d Uredbe o finansiranju® i odgovarajuéim
odredbama Provedbenih pravila®. U tom cilju Komisija i Vijede Furope zakljuéit ée sporazum
o doprinosu.

4.2 Opéa pravila za procedure nabavke i dodjele bespovratnih sredstava

Nabavka ¢e se odvijati prema odredbama iz Dijela 11, Glave IV Uredbe o finansiranju 1 Dijela
11, Glave 111, Poglavlja 3 njenih Provedbenih pravila, kao 1 pravila i procedure za ugovore o
uslugama, nabavci 1 radovima Koji se finansiraju iz glavnog budZeta Europskih zajednica za
potrebe saradnje s tre¢im zemljama koji je Komisija usvojila 24. maja 2007. (C(2007)2034).

Procedure za dodjeljivanje bespovratnih sredstava odvijat ¢e se prema odredbama iz Dijela I,
Glave VI Uredbe o finansiranju 1 Dijela I, Glave VI njenih Provedbenih pravila.

Opca pravila za procedure nabavke i dodjeljivanja bespovratnih sredstava bit ¢e odredena u
sporazumu o doprinosu izmedu Komisije i medunarodne organizacije koja provodi takav
program/aktivnost.

'S1. 1248, 16.9.2002. str. 1
?SL L 357,31.12.2002. str. 1
* 8L L 248, 16.9.2002. str. 1
*SL L 357,31,12,2002, str, 1



4.3 Principi provedbe za twinning projekte

Twinning projekti bit ¢e izradeni u obliku sporazuma o dodjeljivanju bespovratnih sredstava,
¢ime se administracije odabranih drZava ¢lanica slaZu da osiguraju traZenu ekspertizu za javni
sektor prema nadoknadi nastalih tro§kova koji iz toga proizadu.

Ugovor moZe naro€ito predvidjeti dugoro€no angaZovanje saradnika ¢&iji bi zadatak bio da
puno radno vrijeme pruZa savjetodavne usluge adminisiraciji zemlje korisnice kao rezidentni
savjetnik za twinning,

Twinning sporazum o dodjeljivanju bespovratnih sredstava bit ée utvrden u skladu s
relevantnim odredbama iz Dijela I, Glave VI Uredbe o finansiranju i Dijela I, Glave VI njenih
Provedbenih pravila.

Priru¢nik o twinningu dostupan je na web stranici Generalne direkcije za pro§irenje Europske
komisije na slijedecoj adresi:

http./rec.europa. ewenlarecement/financial assistance/institution building/twinning en htm

4.4 Procjene utjecaja na okolif i oéuvanje prirode

- Sve investicije ¢e se provoditi u skladu sa relevantnim zakonskim propisima Zajednice o
okolisu.

- Procedura za procjenu utjecaja na okoli§, kako je utvrdena u Direktivi Uprave za podatke
o energiji (EIA), potpuno ¢e se primjenjivati na sve investicione projekte i bit ¢e
osigurana primjena europskih principa za okolis.

5 MONITORING I PROCJENA

5.1  Monitoring

Komisija moZe poduzeti bilo koju mjeru koju smatra potrebnom za nadzor relevantnih
programa. Ove mjere mogu se provoditi zajedno sa medunarodnim organizacijama koje su za
to zainteresirane.

5.2  Procjena

Programi ¢e biti predmet ex ante procjena, kao i privremenih i, gdje je relevantno, ex post
procjena u skladu s ¢lanovima 57. i 82. Uredbe o provedbi IPA, s ciljem poboljsanja kvaliteta,
efikasnosti i dosljednosti pomodi iz sredstava Europske unije i sirategije 1 provedbe programa.

Rezultati ex ante 1 privremene procjene uzet ée se u obzir u ciklusu programiranja i provedbe.

Komisija moze vriiti i strate$ke procjene.

6 REVIZIJA, FINANSIJISKA KONTROLA I MJERE ZA SUZBIJANJE PREVARA

Ra¢uni i poslovanje svih strana ukljuéenih u provedbu programa podlijeZu, s jedne strane,
nadzoru i finansijskoj kontroli od strane Komisije (ukljucujué¢i Europski ured za suzbijanje
prevara) koja moze provoditi kontrole po svom nahodenju, sama ili putem vanjskog revizora
1, s druge strane, revizijama Europskog suda revizora. Ovo uklju¢uje mjere kao §to su ex-ante
verifikacija tendera i ugovaranja koje vrii Delegacija EU u drZavi korisnici.



Da bi se osigurala efikasna zastita finansijskih interesa Europske unije, Komistja (ukljucujuéi
Europski ured za suzbijanje prevara) moze provoditi kontrole na licu mjesta i inspekeije u
skladu sa procedurama predvidenim Uredbom Vijeéa (EC, Euratom) 2185/96°.

Gore opisane kontrole i revizije primjenjuju se na sve ugovarade, podugovarade i korisnike
bespovratnih sredstava koji primaju novéanu pomoé¢ Europske unije.

7 INEZNATNA PRERASPODJELA SREDSTAVA

Nacionalni duZnosnik za ovjeravanje (AOD), ili nacionalni duZnosnik za ovjeravanje
poddelegiranjem (AOSD), u skladu sa delegiranjem ovlasti koje mu povjeri AOD, prema
principima propisnog finansijskog upravljanja, moZe izvriiti neznatne preraspodiele sredstava
bez potrebe za mijenjanjem odluke o finansiranju. U tom kontekstu, kumulativne
preraspodjele koje ne prelaze 20% ukupnog iznosa dodijeljenog za program, ovisno o limitu
od 4 miliona eura, neée se smatrati znatnim, pod uslovom da ne utje¢u na prirodu i ciljeve
programa. Odbor [PA bit ¢e obavijesten o gore navedenoj preraspodjeli sredstava.

8 OGRANICENE PROMJENE U PROVEDBI PROGRAMA

Ograniene promjene u provedbi ovog programa koje utjeu na elemente navedene u ¢lanu
90. Provedbenih pravila za Uredbu o finansiranju, koje su indikativne prirode®, mo¥e izvrsiti
ovladteni zvaniénik za ovjeravanje delegiranjem (AOD), ili ovlasteni zvani¢nik za ovjeravanje
poddelegiranjem (AOSD), u skladu sa ovlastima koje na njega prenese AOD, prema
principima propisnog finansijskog upravljanja bez potrebe za izmjenom i dopunom odluke o
finansiranju.

*SL L 292, 15.11.1996. str. 2

Owvi kljuéni elementt indikativne prirode su, kod dedjele bespovratnih sredstava, indikativai iznos iz poziva za dostavljanje prijedloga i, za
nabavkuy, indikativni broj 1 vrsta predvidenih ugovora i indikativni vremenski okvir za pokretanje procedura nabavke.



